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Луи Склавис, Анри Тексье и Альдо Романо в Москве

Внутренняя Африка
Григорий Дурново

Европейский джаз на мос­
ковской сцене пока очевидным 
образом остается в тени амери­
канского. Подлинных звезд ев­
ропейской импровизационной 
музыки у нас чаще всего можно 
встретить или на авангардист­
ских мероприятиях в культур­
ном центре «Дом»? или на фес­
тивалях, посвященных джазу 
той или иной страны. Так, осе­
нью 2004-го в «Доме» исследо­
вал взаимоотношения живой 
и электронной музыки француз­
ский кларнетист Луи Склавис. 
А весной прошлого года на пер­
вом фестивале Le Jazz, посвя­
щенном французскому джазу, 
ударно выступил ансамбль
Strada контрабасиста Анри Тек­
сье. На днях посетителям клуба
Jazz Town выпала редкая удача 
увидеть на одном концерте сразу 
нескольких титанов из Евро­
пы — Склависа, Тексье и бара­
банщика Альдо Романо.

Каждый из участников этого 
супертрио — важная фигура 
в современной импровизацион­
ной музыке. Склавис записы­
вался с известнейшими пред­
ставителями джазового аван­
гарда, собирал собственные 
коллективы, в том числе состоя­
щие из одних кларнетистов, со­
чинял для театра и кино. Кава­
лер ордена Почетного легиона, 
Тексье выступал с множеством 
американских звезд, приезжав­
ших во Францию; будучи одним 
из самых авторитетных джазме­
нов у себя на родине, он посто­
янно работает с молодыми му­
зыкантами (секстет Strada — яр­
кий тому пример). Романо, ро­
дившийся в Италии, но вырос­
ший во Франции, тоже сотруд­
ничал с американскими и евро­
пейскими светилами, в том чис­
ле с авангардистами; впрочем, 
список его партнеров наиболее 
разнообразен среди всех тро­
их — и по стилю, и по нацио­
нальному составу.

Концерт в Jazz Town был по­
священ итогам африканского 
проекта трио, запущенного еще 

в 1990-е. Склавис, Тексье и Ро­
мано в компании фотографа 
Ги Ле Керрека несколько раз 
проехались по разным регионам 
Африки. В результате вышло три 
альбома, последний — «African 
Flashback» — в конце прошлого 
года. Каждый из них содержал 
аудио- и фотоотчет, о путешест­
виях (из-за обилия фотографий 
в буклете второй альбом трио ка­
зался всего лишь приложением 
к видеоряду). В Москве францу­
зы показали набор композиций 
со всех трех альбомов. Програм­
ма была выстроена наилучшим 
образом: начав с атаки, музыкан­
ты не стали сразу же обрушивать 
на зрителей всю, свою энергию. 
Уже второй номер оказался дос­
таточно мелодичным и спокой­
ным. Почти всю первую полови­
ну концерта громкие и агрессив­
ные композиции чередовались 
с задумчивыми и протяжными — 
в соответствии с этим Склавис 
менял бас-кларнет на кларнет 
и обратно. В первом случае трое 
представали безупречными вир­
туозами, способными рождать 
драйв почти из ничего, во вто­
ром — музыкантами, умеющими 
аккуратно и деликатно подхо­
дить к звуку, тонкими мелодис­
тами. Только после шестого но­
мера, успев и возбудить публику.
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и усладить ее слух, Склавис на­
чал извергать из кларнета утроб­
ный клекот. Напротив, бас-клар­
нет местами стал звучать нежнее, 
чем раньше. Контрабасист и ба­
рабанщик, поначалу прятавшие­
ся за солирующими духовыми, 
также показывали безграничные 
возможности игры, все сильнее 
расходясь и упиваясь тем, что 
выходило у них из-под рук. 
В трио нет лидера — композиции 
сочиняют все, а во время совме­
стных импровизаций каждый ве­
дет свою линию.

Вот только где же преслову­
тая Африка? Если среди мело­
дий и мелькали исконно афри­
канские, то они потонули в оби­
лии других. Формально об этом 
континенте напоминали лишь 
названия некоторых пьес — 
«Бербер», «Аннобон» (остров 
в Гвинейском заливе), «Та­
нец бороро» (центрально-афри­
канское племя). Как объяснил 
Альдо Романо, Африка здесь 
скорее не в конкретных музы­
кальных элементах, а в ощуще­
нии полной свободы, в отноше­
нии к ритму. Он добавил, что 
издавна общался со многими 
африканскими музыкантами 
в Париже — так что ехать 
на их родину ему лично было 
даже и не обязательно.


